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Hogeita hamar hizkuntza
abaraska zurian

Ipar Baionako bizilagunentzat munduko hainbat kulturatako hiztunekiko elkarbizitza da
eguneroko ogia, Berrogei urte bete ditu ZUP eraikinak. Han euskara entzuten da
hogeita hamar hizkuntza baino gehiagorekin batera.

EZ DA MARCEL BREUER arkitek-
to hungariarraren obrarik eza-
gunena eta ez da Baionako turis-
mo gidetan aipatzen, baina XX.
mendeko arkitekturaren inben-
tarioan sartuko da. Ipar Baiona
aldean kokatzen den ZUP, La
cité edo résidence Breuer, kolore
zuriko zazpi eraikinez osaturik
dagoen talde arkitektonikoa,
60ko hamarkadaren amaieran |
eraiki zen. Hastapenean, berta-
ko populazioa zen nagusi, orain
bizilagunen ia gehiengoa etorki-
nak eta etorkinen ondorengoak
dira. Airetik, Gurutze Saindua
auzoan sigi-sagan doan hormi-
goizko suge geldo, eta lurretik,
erle gogotsuen abaraska diru-
dien etxe-multzo. 8.000 baionar
bizi dira han.

2009a Marcel Breueren urtea
izendatu zuen Baionak, ZUP
eraikina hiriko ondasun gisa
sailkatzeko asmoz, eta artista omen-
tzeko antolatu zituen egun bereziak,
bere lanaren ibilbidearen erakuske-
tak eta jarduera asko. Bz zaie ekital-
dioi polemikarik falta, ordea.

lazko ospakizunak errealitatetik
urrun direla pentsatzen dute bizila-
gunek, badirelako larriagoak diren
arazoak. Izan ere, Zone d'Urbanisa-
tion Prioritaire sortu zenetik ez da
etxebizitzetan berritze lanik antola-
tu, gainera, azken hogei urteotan
ugaldu dira bizilagunen kexak, bere-

44 » ArGia 2010EK0 OTSAILAREN 21A

KRISTINA ENCINAR

Argazkia: Gaizka Iroz

ziki kaleko segurtasun falta salatuz.
Kontsultatu dugun gehiengoaren
ustez, fama txar horretan beldurrak
eta auzoa ez ezagutzeak zerikusi
handia du.

Kulturen arteko harremanen
lekuko dira aurki altxatuko duten
meskita eta hiru erlijio nagusietako
(kristaua, judua eta musulmana)
ordezkariek dituzten hileroko batza-
rrak. Haien hitzetan, elkarren artean
ezaguturik, auzoko gorabeherak
konfiantza eta segurtasun sendoa-

Ipar Baionako eraikin zuriok 1960ko hamarkada bukaeran jaso ziren. Auzoan 8.000 lagun
bizi dira. Argazkian, urtero antolatzen den Baiona Festibalean kontzertua entzuten.

goz eraman daitezke, dioten bezala,
ezagutza baita beldurraren arerio.
Amankomunezko espiritualtasunak
ditu beren ordezkari lanak gidatzen,
eta horri heltzen diote ZUParen
bakea ziurtatuz.

Espiritualki batuta ageri diren
bezala, kultura eta hizkuntzan ere
batera aritzen dira Ipar Baionan
Baionako Festibalaren eskutik.
Duela zazpi urte kultura arloan sor-
tutako finantza-arazoak zirela-eta,
bertako bizilagun zenbaitek —horien




Ipar Baionako familietako hizkuntzak

Ikasleek etxean entzundako eta erabilitako hizkuntzak Familia elebarrak eta eleanitzak
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Oharra: Ipar Baionako Lehen Hezkuntzako hamar eskoletan eta bi kolegioetan 2005ean egindako

Oharra: Ikasleek esanda bezala daude jarrita hizkuntzen izenak.

ikerketa da. lkasleei galdetu zieten zein hizkuntza hitz egiten ziren etxean.

artean euskaldunak— ZUPeko auzo-
koei hitza ematea erabaki zuten,
eurek antola zitzaten jai egun
batzuk elkarren kultura eta aisiara-
ko ekitaldi batzuk gozatzeko parada
ukan zezaten. Horrela sortu zuten
Baiona Festibala, zeinak Ipar Baio-
nako kulturen arteko gizarte harre-
manak estuki ehuntzea helburutzat
hartuta, udazkenero belaunaldien
arteko kultura aniztasuneko ekital-
dien inguruko programa betetzen
duen. Zazpi edizio horietako eba-
luazioa egiten dutenean, Festibala-
ren antolatzaileek diote beren hel-
buruak oraindik erabat eskuratu ez
dituzten arren, eguneroko bizitzan
bai nabaritzen dituztela auzoko kul-
turen eta belaunaldien arteko erres-
petuzko keinuak, sentipen positibo-
ak badituztela Festibalaren
eraginarekin. Baionako Herriko
Etxeak kultura antolaketan anizta-
sun eskas zegoela ikusirik, Festiba-
laren leloa beti izan da bertakoek
bertakoentzat eginda izatea, eta
bazkarietan 300 lagun inguru bil-
tzen da jaialdiaren karirat.

2005ean ZUP auzoko eskoletara
doazen haurren artean egindako
Baiona Festibalak eskaturiko inkes-
taren emaitzetan erreparatuz, edota
ZUPetik itzulifio bat eginez, ikusi-
ko dugu Babelgo dorrea auzo bila-
katu zaigula. Izan ere, 35 hizkuntza

baino gehiago aurkitu dira elkarbi-
zitzan. Geografikoki badira arabia-
rrak gehiengoa diren guneak edota
portugesa nagusi den ikastetxeren
bat. Inkesta horren arabera, hauek
dira gehien hitz egiten diren hiz-
kuntzak, erabilera portzentajearen
arabera zerrendatuta: frantsesa,
euskara, gaztelania, portugesa cta
arabiera. Ondoren, baina oso urrun
erabilera portzentajeetan, okzita-
niera edota kreolera bezalako hiz-
kuntzak zerrendatzen dira. Fami-

Hauek dira gehien hitz egiten
diren hizkuntzak, erabilera
portzentajearen arabera
zerrendatuta: frantsesa,
euskara, gaztelania,
portugesa eta arabiera

lian erabilitako hizkuntza nagusia
frantsesa da, baina aitona-amonek
gurasoek baino gutxiago erabiltzen
dute, azken hamarkadotako Fran-
tziako hizkuntza politikaren eragi-
nagatik ziurrenera. ZUPeko Oiha-
na ikastolan dauden haur guztiak
elebidunak dira eta bi hizkuntzak
(euskara eta frantsesa) erabiltzen
dituzte eskoletan. Hala ere, frantse-
sa da kasu horietan nagusi, baina ez

da euskararen erabileratik luze
aldentzen. Haurrak dira euskara
gehien erabiltzen dutenak familia-
ren barnean, hauen ostean aitona-
amonek, amek eta azkenik aitek.

Euskararen alde positibo horri
kontrajarria, aipatzekoa da inkesta
horren arabera, hiztun eleaniztun
gehiago daudela helduen artean
baina elebakarren gehiengoa hau-
rrak direla. Frantsesaren zentraliza-
zioaren seinale izan daitekeena
elkarrizketatuen iritziz. Hala eta
guztiz ere, lekuko batzuek esan
digutenaren arabera, ZUPen bizi-
tzeari esker, hobeto atxiki ahal dute
haien haurrek etxeko hizkuntza
Baionako erdigunecko karriketan
baino. Hau da, haurrek frantsesa
bere tokian ikasten dute, komuni-
katzeko eta gizartean nagusi den
bizimoduan ibiltzen ikasteko, baina
aldi berean, estuago identifikatzen
dute etxeko hizkuntza eta etxeko
kultura, eta gehiagotan praktikatu
eta bizi ahal dituzte beren jatorria-
ren ezaugarriak. Berdin zaie orain
modan jarri badute Ci#é Brener dei-
tzea betidanik .z ZUP izan dena,
edota ez badituzte turistak ingura-
raziko, izan ere, hamaika mundutan
murgiltzeko zortea dute bizilagun
hauek goizeko merkatuko eroske-
tak egiteko ateraldian. M
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